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Heidy Diaz 
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Dafne Alejandro 
Youth Ministry & 
Confirma�on Coordinator 
 

Kevin Serrano Lopez 
CCD and Confirma�on  
Sub-Coordinator.  
 
 

OFFICE HOURS 
Monday to Friday,  
9:00 am to 5:00 pm 

January 25, 2026  / 25 de enero 2026  

2496 Marion Avenue ~ Bronx, New York 10458  
 

718.933.4400     |     www.ourladyofmercyny.org     |     office@ourladyofmercyny.org  

ADORATION OF  
THE MOST  HOLY 
SACRAMENT  
 

Friday a�er Mass from 
12:00 noon to 7:00 pm 
 
 
ADORACIÓN AL  
SANTÍSIMO  
SACRAMENTO  
 

Viernes Después de la Misa 
de 12:00 pm a 7:00 pm 
 
 
MISA EN HONOR  AL 
SAGRADO CORAZÓN 
DE JESÚS 
 

Primer  Viernes  de cada  
mes 7:00 pm 

HOLY MASS LE 
 
 

HORARIO DE LA SANTA  

Monday to Friday 
12:00 pm Spanish 

 

Monday & Friday 
7:00 pm  Spanish 

 
SATURDAY VIGIL 
6:00 pm  Spanish 

 
SUNDAY 

8:45 am  English 
 

10:00 am   
Bilingual Family Mass 

 

11:30 am  Spanish 
 

1:00 pm  Spanish 
 

CONFESSIONS 
Saturday  

4:00 - 5:00 pm  

Lunes a Viernes   
12:00 pm Español 

 

Lunes y Viernes 
7:00 pm  Español 

 
VIGILIA SABATINA 

6:00 pm  Español 
 

DOMINGO 
8:45 am  Inglés 

 

10:00 am  
Misa Bilingüe Familiar 

 

11:30 am  Español 
 

1:00 pm  Español 
 

CONFESIONES 
Sábado  

4:00 - 5:00 pm 



AÑO JUBILAR DE SAN FRANCISCO: 
800 AÑOS DE LEGADO (2026-2027)

Padre Osvaldo Hernandez
Pastor
Our Lady of Mercy Church

Nuestra comunidad se une a la alegría
de la Iglesia universal y de la familia
franciscana para celebrar un
acontecimiento histórico. El Papa León
XIV ha proclamado un Año Jubilar
Extraordinario de San Francisco, que se
extiende desde el 10 de enero de 2026
hasta el 10 de enero de 2027.
Este tiempo de gracia conmemora el
800º aniversario del tránsito (muerte)
de nuestro "Poverello" de Asís, ocurrido
el 3 de octubre de 1226. 

Eventos Destacados en 2026:
Veneración Histórica: Por primera vez en la historia, el
cuerpo de San Francisco será expuesto públicamente
para la veneración de los fieles en Asís, del 22 de febrero
al 26 de marzo de 2026.
Fiesta Nacional: En honor a este centenario, el 4 de
octubre ha sido restituido como día festivo nacional en
Italia, resaltando el impacto universal del santo.

San Francisco de Asís, ruega por nosotros.

Es una invitación a renovar nuestra fe bajo los valores
franciscanos de sencillez, paz y amor por la creación.
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EL HIJO PRÓDIGO Y LA CUARESMA

     A menudo escuchamos la parábola que
Jesús comparte con sus discípulos en Lucas 15,
11–32. Dice algo así: había un hombre que tenía
dos hijos. El menor le pidió a su padre la parte
de la herencia que le correspondía, y el padre
repartió los bienes entre los dos hijos. Luego, el
hijo menor tomó todo su dinero y lo gastó de
manera irresponsable. A causa de sus malas
decisiones, finalmente se vio enfrentado a una
gran necesidad y se vio obligado a buscar
trabajo cuidando cerdos. Se dio cuenta de que
los jornaleros de su padre vivían en mejores
condiciones que él. Entonces decidió regresar a
casa y pedir perdón. Mientras regresaba, su
padre lo vio desde lejos, corrió hacia él con los
brazos abiertos y lo llenó de besos. El hijo le dijo a su padre que no era digno de ser
llamado su hijo y le pidió, en cambio, que lo aceptara como un servidor. Pero el
padre dijo a sus criados que trajeran la mejor túnica, que pusieran un anillo en el
dedo de su hijo y sandalias en sus pies. Celebraron un gran banquete en honor a su
regreso, porque estaba perdido y ahora ha sido encontrado.

     Nosotros somos el hijo pródigo en esta historia. ¿Cuántas veces huimos con los
dones que Dios, nuestro Padre, nos ha dado y los usamos mal en el mundo? ¿Cuántos
de nosotros gastamos nuestro tiempo y nuestros talentos de manera imprudente,
tratando de agradar al mundo? Y, sin embargo, a pesar de todo esto, Dios siempre
nos espera con los brazos abiertos. No solo nos espera; está dispuesto a correr hacia
nosotros y salir a nuestro encuentro, tal como lo hace el padre en la parábola.
Cuando regresamos a Dios nuestro Padre, no lo hacemos como siervos, sino como
los hijos que realmente somos. Él celebrará por nosotros, porque ya no estamos
perdidos, porque ha encontrado a la oveja que faltaba entre las cien.

     Al entrar en el tiempo de Cuaresma, somos invitados a examinar nuestras vidas.
¿En qué momentos nos hemos alejado de Dios? ¿Qué nos impide regresar: el orgullo,
el miedo o la vergüenza? En esta Cuaresma, dejemos de lado esos obstáculos y
comencemos el camino de regreso a casa. Que estos cuarenta días sean un tiempo de
renovación, para que en la Pascua nos alegremos en la misericordia de un Padre
cuyos brazos siempre están abiertos.





Mass Attendance: 1,039 

Saturday January 17, 2026
6:00 PM - 115   

Sunday January 18, 2026 
  8:45 AM - 50             10:00 AM - 387 
11:30 AM - 252           1:00 PM - 212 

Filipino Mass - 23

Ada Revilla, Javier Ortega, Ada Ramirez, Altagracia Solano, Ana Almanzar, 
Ana Moreno, Ana Perez, Ana Santiago, Ana Felicia Tavarez, Daniel Santiago, 

Daysi Ayala, Dilcia Guerrero, Edilia Nuñez, Julia Solano, Maria Cepin, Oneida Lora, 
Rafaela Baez, Ramona Mendoza, Ramona Sanchez

OUR LADY OF MERCY PARISH SUPPORT
Thank you for your generosity. Your

contributions help maintain and renew our
church, supporting our mission of faith, hope,

and love. May God bless you for your
commitment.

Gracias por su generosidad. Sus aportes
ayudan a mantener y renovar nuestra iglesia,
apoyando nuestra misión de fe, esperanza y

amor. Que Dios les bendiga por su
compromiso.

Please Pray For / Por Favor Orar Por 

Parish Information / Informaciones Parroquiales

Last Sunday Colletion:
From 01/17 to 01/18, 2026   

$4,243.00

Second Collection 
Fuel & Heat $1,676.00

Colecta del Pasado Domingo
Del 01/17 al 01/18, 2026   

$4,243.00

Segunda Colecta 
 Aceite y Calefacción: $1,676.00

Requisitos para Registración de Bautismo: 

El niño(a) debe tener la edad entre 0-6 años para
ser bautizado.
Los niños(a)de 7 años a más deben atender el
programa del CCD para ser bautizado.
Debe traer el Certificado de nacimiento original
el día  de registración
El padre, madre o guardián deben registrar al
niño(a) para el bautismo
Padrinos: Un hombre o una mujer mayor de 16
años. 
Los padrinos deben tener los sacramentos de
iniciación cristiana: Bautismo, Comunión y
Confirmación (deben traer prueba de los
Certificados)
Lospadres y padrinos deben asistir a las clases
pre-bautismales
Cuota de $50.00

 Bautismo 

Parish Information / Informaciones Parroquiales



Parish Information / Informaciones Parroquiales
Aviso de Inscripciones Parroquiales

Las inscripciones parroquiales ya están abiertas. Invitamos cordialmente a todos los

feligreses y a quienes deseen integrarse a nuestra comunidad a registrarse y formar

parte activa de nuestra parroquia.

Para más información, favor de visitar la Rectoría Parroquial, de lunes a viernes, en

horario de 9:00 a.m. a 5:00 p.m.

Los esperamos con alegría para caminar juntos en la fe. 

 Parish Registration Announcement

Our parish registrations are now open. We warmly invite all parishioners and new

members of the community to register and become an active part of our parish

family.

For more information, please visit the Parish Rectory, Monday through Friday, from

9:00 AM to 5:00 PM.

We look forward to welcoming you and walking together in faith. 

Parish Information / Informaciones Parroquiales
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In the United States, one in 
nine people face hunger.

feedingamerica.org
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